
Глава 4: Не похоже, что людям позволено жить обычной жизнью.

Теплое солнце сияло на небе, освещая всю станцию Араганэ.

Это место было больше похоже на город, чем на деревню.

Дома были деревянными, не было ни одного современного дома поблизости, не говоря уже о
высотках и больших особняков.

То же самое казалось улиц, обычные проселочные дороги, ни единого метра
заасфальтированной трассы.

Однако, даже в таком городе, границы окружает выстроенная железная стена.

Под руководством двух Буши, Фан Ли шел по улице.

Все прохожие вокруг пялились на них и перешептывались.

В этой ситуации Фан Ли чувствовал себя словно заключенный, которого ведут через толпу, и
ему было ужасно неловко.

Конечно, это неизбежно, учитывая то, как необычно был одет Фан Ли.

Да уж, стоит отметить, что для окружающих, одежда Фан Ли выглядела странной.

Одетый в обычные повседневные вещи, в тот момент Фан Ли явно выделялся одеждой из
толпы.

К сожалению, в этот временной период индустриальная революция только начала влиять на
мир, так что эта одежда, как ни крути, выглядела необычно.

По крайней мере большинство прохожих были одеты в кимоно.

В этом смысле современные вещи, в которые был одет Фан Ли, естественно, притягивали к
себе бесчисленные взгляды.

В результате, окруженный разглядывающими его людьми, Фан Ли чувствовал себя очень
неуютно, ему очень хотелось спрятаться, но он не мог себе этого позволить.

К счастью, этот неприятный момент вскоре закончился.

Ведомый двумя Буши, Фан Ли дошел до внешних стальных стен станции Араганэ.

Здесь уже находилось много Буши для охраны.

Но эти Буши носили очень специфическое оружие.

“Пистолеты!” Фан Ли немного удивился.

На это Буши хладнокровно фыркнул и сказал “Будет правильней называть их паровыми
пушками”.

После начала индустриальной революции, паровой двигатель стал товаром первой
необходимости.



Не имея возможности производить качественный порох в больших масштабах на Хиномото,
паровые машины применялись не только на железной дороге, но и в промышленных машинах,
поэтому, по сравнению с обычным оружием, более популярны были паровые пушки.

Уникальный паровой двигатель, разработанный Британским [МакРаки] использовал идею
сжатого пара, которая не только обеспечивает высокую мощность для работы с большими
машинами, но и может использоваться в качестве переносного личного котла высокого
давления для парового оружия.

Поэтому, взглянув поближе на тех Буши, что носят пистолеты в руках, можно увидеть, шланги,
идущие к их спинам.

Туда, где находились два цилиндрических бойлера.

Такого вида портативные бойлеры называются [Двигатель-рюкзак] и имеют множество
применений.

Одно из них это паровое оружие.

В сравнении с предыдущими дальнобойными пороховыми пистолетами, паровое оружие с
магазином для патронов было гораздо удобнее и мощнее, и в нынешней ситуации
столкновения с угрозой эпохи Кабанэ, это паровое оружие стало символом спокойствия для
людей.

Да, это был лишь психологический комфорт.

Хотя сила паровых пистолетов была гораздо больше, чем у предыдущего дальнобойного
оружия, даже они не могли пробить железный панцирь, защищающий сердце Кабанэ.

Именно потому, что не было средств для серьезной борьбы против Кабанэ, и людям не
оставалась ничего другого, кроме как выстроить крепость, чтобы защитить себя от монстров.

Группы Буши носили индивидуальные паровые котлы высокого давления, держали паровые
пистолеты в руках и охраняли периметр.

Особенно охранялся вход, там находилось большое количество Буши, стоящих в охране и
выглядевших особенно свирепо.

Чтобы противостоять угрозе Кабанэ, сёгунат, правящий на Хиномото, выстроил крепости,
называемые [Станциями], в разных местах и использовал бронированные локомотивы,
известные как Хаяцзиро для передвижения между ними.

Хаяцзиро управляются сёгунатом, члены экипажа с каждой станции работают поочередно.

Каждой станции удается выживать за счет обмена продуктами.

Таким образом власть сёгуната, которая распределяет материально-техническое обеспечение,
очень велика и доминирует на Хиномото.

Хаяцзиро через железные ворота может двигаться вперед и назад.

Однако, это всегда рискованно.

Например, если внутри поезда окажется кто-то, кто был укушен Кабанэ, к моменту, когда



человек попадет на станцию, он уже сам превратится в Кабанэ, и вся станция окажется в
большой опасности.

Не существует действенных средств борьбы против Кабанэ, и людям предначертано проживать
каждый день в страхе, настолько сильном, что их разум порождает темные эмоции.

Очевидно, что Буши, которые отвечают за охрану ворот, наполнены чувством страха и
беспокойства.

В конце концов, если вторжение Кабанэ произойдет, охраняющие ворота будут первыми, кто
примет на себя основной удар.

В таких обстоятельствах, даже если это не Кабанэ, а просто человек беспричинно приблизится
к воротам, это разбудит страх в их сердцах и заставит поднять свое оружие, верно?

Размышляя над этим, Фан Ли разглядывал Буши и видел страз в их глазах.

Глядя на Фан Ли, два Буши, показывающих дорогу, тоже думали, что Фан Ли боится, скрывая
это под сарказмом.

“Так это было страшно? Когда ты увидел Кабанэ, разве ты не сразу испугался?”

“Он просто бродяга, ты действительно хочешь, чтобы он сражался с Кабанэ?”

Насмешки этих двоих Буши заставили Фан Ли потупить взгляд, и немного разозлили его.

Однако мысль о том, что эти люди столкнулись с разрушительным кризисом и могут
чувствовать превосходство только над слабыми людьми, такими же как они сами, превратила
гнев Фан Ли в жалось.

Он не знал, связано это с тем, что они увидели выражение жалости на лице Фан Ли, или нет,
но Буши отвратительно скривились.

“Ты отправишься наблюдать на вершину!” – гневно рявкнул Буши и указал на позицию на
стальной стене.

“Эта позиция свободна, и ты будешь защищать ее!”

“Прямо сейчас?” Фан Ли поднял руки, показав, что они пусты и сказал: “по крайней мере, вы
должны дать мне оружие, не так ли?”

“Ничем не можем помочь, если тебе нужно оружие, ищи его сам,” другой Буши злобно
усмехнулся и добавил, “Если на стене появится Кабанэ, тебе придется столкнуть его, иначе
первым, кто умрет, будешь ты”.

Закончив, два Буши вернулись к своим делам, не обращая внимания на Фан Ли.

Глядя, как эти двое скрываются из его поля зрения, Фан Ли чувствовал себя беспомощным.

“Невероятно, они даже не дадут мне парового пистолета?”

Если у меня не будет пистолета, как я буду защищать стену?

Если какой-нибудь Кабанэ начнет взбираться на стену, не говорите мне, что я должен буду



спрыгнуть, чтобы бороться с ним?

“Итак, с самого начала эти Буши не ждали от меня ничего особенного?”

В этом есть смысл, конечно.

Хотя измерение дает Посланнику Главного Бога условия для их новой личности, в конечном
итоге, это лишь самая обычная личность.

С другой стороны, Посланник Главного Бога, вероятно, будет полагаться на преимущества
своей личности, чтобы выдержать испытания и получить награду.

Поэтому личность, созданная Измерением Главных Богов, призвана сделать существование
Посланника в мире как можно более нормальным, а не крутым, помимо этой проблемы, все
учитывается без исключения.

Именно поэтому, Фан Ли – приезжий бродяга, и не может заработать доверие этих Буши,
которые хотят только спасти свою шею, и получить оружие.

Чтобы выполнить задачу и спасти свою жизнь, нужно рассчитывать только на себя.

Измерение дает 1000 Обменных очков и 5 свободных статистических очков именно для этого
момента.

Посланник Главного Бога использует только свои собственные ресурсы и собственные
способности для завершения задания в каждом мире, зарабатывает награды и получает все,
что захочет.

Если я хочу полагаться только на сюжет для помощи и защиты, тогда, разумеется, это
приведет в тупик.

“Даже если можно поменять личность, я боюсь, что в этой ситуации, это будет сложно, да?

Даже если Измерение дает 100 Обменных очков, с пятью свободным очками характеристик, и
хочет столкнуть тебя с Кабанэ, это будет нелегко.

По крайнем мере столкнуться с Кабанэ, сердца которых не проткнуть, а значит они не умрут.

Действительно, перед сердцем Кабанэ есть похожая на сталь мембрана, защищающая его,
даже паровые пистолеты не способны пробить ее.

Нет никакого навыка, ранговое оружие не может использоваться новичками Измерения, так
возможно ли вообще убить их

“К сожалению, Измерение не позволяет людям жить слишком обыденно …”

Что ж, Фан Ли может полагаться только на свой козырь при встрече с Кабанэ.

=================================================

Иногда они четко осознавали, что они, словно мотыльки, летели на огонь, но все же они были
готовы к тому, что пламя поглотит их.

- Сяо Янь (Битва сквозь небеса)
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